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For delegationerna bifogas radets genomforandebeslut om faststdllande av en rekommendation om
atgdrder for att avhjdlpa de brister som konstaterats vid 2017 rs utvirdering av Republiken
Portugals tillampning av Schengenregelverket 1 frdga om polissamarbete, som antogs av rddet vid

motet den 20 december 2018.

I enlighet med artikel 15.3 i radets forordning (EU) nr 1053/2013 av den 7 oktober 2013 kommer

denna rekommendation att Gversandas till Europaparlamentet och de nationella parlamenten.
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BILAGA

Radets genomforandebeslut om faststdllande av en
REKOMMENDATION

om atgéirder for att avhjéilpa de brister som konstaterats vid 2017 ars utvardering av
Republiken Portugals tillimpning av Schengenregelverket i friga om polissamarbete

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

med beaktande av radets férordning (EU) nr 1053/2013 av den 7 oktober 2013 om inréttande av en
utvérderings- och dvervakningsmekanism for kontroll av tillimpningen av Schengenregelverket och
om upphévande av verkstillande kommitténs beslut av den 16 september 1998 om inrittande av

Stindiga kommittén for genomforande av Schengenkonventionen!, sérskilt artikel 15,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) Syftet med detta beslut &r att reckommendera atgérder som Portugal bor vidta for att avhjélpa
de brister som konstaterades under 2017 ars Schengenutvardering i frdga om polissamarbete.
Efter utvdrderingen antogs genom kommissionens genomforandebeslut C(2018) 4155 en
rapport som innehéller resultat och bedomningar samt en redogdrelse for basta praxis och

brister som konstaterades under utvarderingen.

1 EUT L 295, 6.11.2013, s. 27.
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(2)  Med tanke pd vikten av att f6lja Schengenregelverket, i synnerhet kraven pa savil snabbt
inhdmtande och utbyte av information som lika villkor for den gransoverskridande operativa

ramen, bor prioritet ges at genomforandet av rekommendationerna 1, 2 och 3.

3) Detta beslut bor 6verldmnas till Europaparlamentet och medlemsstaternas parlament. Inom
sex médnader frin beslutets antagande bor den utvarderade medlemsstaten i enlighet med
artikel 16.8 1 forordning (EU) nr 1053/2013 utarbeta en handlingsplan som omfattar alla
rekommendationer for hur de brister som har konstaterats i utvarderingsrapporten ska

avhjélpas och ligga fram den for kommissionen och radet.

HARIGENOM REKOMMENDERAS

att Portugal bor gora foljande:

1. Inritta en gemensam kontaktpunkt i enlighet med riktlinjerna for en gemensam

kontaktpunkt (radets dokument 10492/14 av den 13 juni 2014).
2. Frimja anvéndningen av Interpols databaser och inkludera dem i standardforfarandena.

3. Sprida det enhetliga sokverktyget (PIIC) i storre utstrackning bland de brottsbekdmpande
myndigheterna och sikerstilla att alla brottsutredningsdata &r tillgangliga (t.ex. pa
grundval av triff/ingen triff) for anvéindare som enligt den relevanta réttsliga grunden har

atkomstritt till sddana data.

4. Utveckla en mer robust riskanalysstrategi som sammanfor relevant information och analys
fran polisstyrkorna i syfte att erhélla en strategisk helhetsuppfattning som konkretiseras

ytterligare pa taktisk niva och i riktade operativa dtgérder.

5. Utveckla tydliga och gemensamma skriftliga riktlinjer om valet av kommunikationskanaler

for internationellt polissamarbete.
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Utnyttja Siena mer, integrera Siena i den gemensamma kontaktpunktens

arbetsflodessystem och dvervaka det dygnet runt alla dagar.

7. I samband med det 6kade informationsutbyte som foreskrivs 1 avdelning III i konventionen
om tillimpning av Schengenavtalet, underlétta bredare dtkomst till Europols
informationssystem (EIS) for relevanta kontroller och s6kningar, samtidigt som den
nationella lagstiftningens och EU-rittens begrinsningar respekteras.

8. Utvidga anvindningen av systemet for datainmatning i EIS till alla polisstyrkor och alla
brottsomrdden som omfattas av Europols mandat.

9. Overviga att 6ka antalet sambandsmiin och stirka representationen av olika polisstyrkor
vid Europol.

10. Inritta ett gemensamt drendehanteringssystem for att Overvaka de tidsfrister som angetts
for svaren pa inkommande internationella begéranden om polissamarbete.

11. Efter en bedomning av sdkerhetsriskerna, 6ka anvindningen av mobila enheter for dtkomst
till de nationella och internationella databaserna, samtidigt som sékerheten for atkomst till
dessa databaser sdkerstélls.

12. Overviga att se ver avtalet med Spanien for att mojliggdra forfoljande éver sjo- och
landgréanserna.

13. Oka personalens medvetenhet om tillgingligt fortbildningsmaterial pa de olika
polisstyrkornas intranit och sikerstélla att portalerna for e-ldrande fungerar som de ska for
de olika polisstyrkornas onlinekurser.

14. Oka medvetenheten om det svenska rambeslutets potential.

Utférdat i Bryssel den

Pa radets vignar
Ordforande
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